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Annomayusi. Ctatbst OCBSIIEHA OTCHIIKAM K JIESTESIM PYCCKOI KyJIbTY-
pbl B TBOpUecTBe ameprkanckoro 1moata @. O'Xapser (1926—-1966). OTcbuiku B
cTaThbe CrPYNIINPOBAHBI B TPU HAIIPABJIEHUS — PYCCKHUE aBaHTap/HbIe MIOITHI,
@. JlocToeBCKMIi 1 PyCCKIE KOMIIO3UTOPBI. B cTaThe TaksKe 1eMOHCTPUPYETCSI
KaK MMEHHO 3TU aJunio3un npezctasierbl B TBopuectBe D. O'Xapol. B kowie
CTaThU JIEMOHCTPUPYETCS TEHAEHIINST B OTCHUIKAX Ha JOAeH B GONBITHHCTBE
CBOEM KaK Ipe/ICTaBUTe el PYCCKON AMUTPAIIMU U IUCCUAEHTCKOTO JIBUKEH IS
(3a uckmouenuem B. Mastkosckoro u D. /[octoeBckoro).
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Abstract. The article deals with references to Russian cultural figures in the
works of the American poet F. O’Hara (1926—1966). References in the article
are grouped into three directions — Russian avant-garde poets, F. Dostoevsky
and Russian composers. The article also demonstrates how exactly those
allusions are presented in the works of F. O’'Hara. The end of the article de-
monstrates a tendency in references to people, mostly as representatives of the
Russian emigration and dissident movement (with the exception of V. Maya-
kovsky and F. Dostoevsky).
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Hecmotps Ha To uTo B KoHIe 50-x — Havane 60-x rr. XX B. HEMHO-
rve aHTJIO0S3bIYHbIE JIUTEPATOPbI UMETN HEKOTOPOE IPE/ICTABJIEHUE O
PYCCKOI KyJIbTYyPE B II€JIOM, B TBOPYECTBE OT/IETbHBIX aBTOPOB MOKHO
BCTPETUTHh MOTHBBI, CBOICTBEHHbIE PYCCKUM aBTOPaM, pedepeHchl Ha
TIpeICTaBUTENIEN PYCCKOH KyIbTyphl. B KauecTBe mpuMepa, KOTOPHIT 1
OyeT paccCMOTPEH B JAHHOM CTaThe, MOKHO MPUBECTH aMEPUKAHCKOTO
oaTa 0bo3HaveHHoro panee nepuozga M. O'Xapy (1926-1966). Mosxker
CIIOKUTHCsT Brieyarienne, 9yro O'Xapa, He Oyaydu wuccieg0BaTeeM
KOHKPETHO PYCCKOIT KyJIbTYPbI WJIM JINTEPATYPbI, He MOT 00J1a/1aTh /10~
CTaTOYHBIM 3HAKOMCTBOM C PYCCKUMU TI0TaMU U THcaTe My, Jarmroe
YTBEP/KIICHIE SIBISIETCS OMUOOYHBIM U JIETKO OITPOBEPraeTcst 00CTosI-
tesberBamu Guorpacdun O’ Xapbl v OIpeeIEHHBIMK OTCHIIIKAMU HETIO-
CPEJICTBEHHO B €r0 TBOPYECTBE.

Crarbst OyzieT CTPYKTYpHPOBaHa CJIEAYIONIUM 00pa3oM: BHayaje
MbI yKakeM Ha yxke paspaboranuyio chepy orHomenuii @. O’ Xapbr
U PYCCKOI CJIOBECHOCTH, Jlajiee TIOCMOTPUM Ha PsIi TPUMEPOB TIPHU-
CYTCTBUsI JiesiTesiell PYCCKOI KyJIbTYpBI, KOTOpbIE ObLIN MIMPOKO
U3BECTHBI JTIOOOMY HAYUTAHHOMY aMEepPUKaHI[y TOTO BPEMEHM; 3aTeM
OTMETHM HECKOJIbKUX PYCCKUX, CBSI3aHHBIX HAIIPSIMYIO ¢ Guorpadueit
[03Ta U SIBHO MPHUCYTCTBYIOMIMX B €ro paborax. B KoHIle cTaThbi MbI
c/leslaeM BBIBOJI O TEHAEHIIMH, KOTOpast 00beIMHsIET YKa3aHHbIe HAMU
BTIOCJIEICTBUM TIEPCOHATINU U OTIPeiessieT HEKOTOPBIN MOTUB TBOpUe-
cta @. O’Xapsr.

T'oBopst 00 yske uccyeoBaHHOM pasjesie TBopuectBa O’ Xapsl B €ro
CBSI3U C PYCCKOU JuTepaTtypoil — ato B. Maskosckuii. Ha aTy Temy Ha-
nucana bosbinas craths P. Bpoona «Bnagumup Masikosekit 1 DpoHK
O’Xapa: HoBblii B3ruisi» [ Bpoon 2020], mosTomy Mbl 6€IJI0 OCTaHOBUM-
Cs Ha Hell U TIPOIUTUPYEM caMble TJIaBHBIE T Ba)KHBIE TTOTOKEHS.

CoryacHo crarbe, camoe panee 3HakoMcTBO O’'Xapsl ¢ Mas-
KOBCKHMM ITPOUCXOIUT BO BpeMst yueObl mepBoro B apBapje B KOHIle
1940-x rr. Bpoon orMeuaer, 4T0, IOMUMO MasIKOBCKOT0, MOJIOIOM
03T TaKKe UMeJI TipesicTaBienre u o b. [lactepnaxe, ¢ KOTOpBIM €T0
nosuHakoMu ero apyr Jx. dubepu [Bpoon 2020, c. 153]. YrBepxk-
JeHue, 9TO 3T JBa aBaHTapAHbXx moata (IlacTepHak Takum ObLI
BHaYaJje) MPIMO MOBIUAAN Ha TBOpYecTBO O’ Xaphl, KayKeTCs HATSIHY -
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ThIM. B aToT nepuon O’ Xapa akTHBHO MHTEPECOBAJICS BCEMU TIO3TAMM
qutepatypuoro aBaurapaa 10-x n 20-x rr. XX B. B crimcox mpounTan-
HOU UM JIUTEPaTypPhl MOKHO OTHECTU W (DPAHIIY3CKUX AAJaNCTOB, U
cumBoauctoB [Bpoon 2020, c. 147]. Mb1 MOoXeM TOBOPHUTDH CKOpPee O
TOM, YTO MOJIOJIOTO [T03TA IPUBJIEKaIa caMa 1o cebe aBaHTap/Hast Tpa-
JIMITIMS], YeM KOHKPETHbIE UMEHa, U y7K TeM OoJiee pycCKuX (hyTyprucToB
[TIpo6mrreitn 2022, ¢. 60].

Hecomuenno, ecth mpumep, korga O'Xapa obpaiaercss B CBOUX
cruxax k ITacrepraky (Memorial Day, 1950), HO 5TO ObLI eMHUYHBII
cayyaii. Topaso 6osibliie y Hero B3anMogeicTBust ¢ MasskOBCKUM, KOTO-
POMY OH JIasKe HAITKCAJI 11€JI0€ CTUXOTBOPEHNE-TIOCBIIeH e, HA3BAHHOE
damuaueit pycckoro moara — “Mayakovsky”. JlanHoe cTUXOTBOpeHIE
SABJIFETCS CKOpee OMMakKeM W TIOMBITKOM TO/ipakaTesibCTBA TeMaTHKe
JMPUYECKUX cTUX0B MasgkoBckoro. Kak B cBoell mMpuke pycCcKuil moaT
BBIPAKAET IMOIMU TOCKU U CTPATAHIS MO JTIOOUMOMY Y4€T0BEKY CKBO3b
PUTMOTEKTOHUKY Pa3pyOJEeHHBIX MPEIJIOKEHUIT 1 00pasbl, BbIpaKato-
e 60ub («ITaranue cruxas B mosme «IIpo A1o»), Tak 1y aMmepuKaH-
1A TAKOW Ke JIOJIbHUK, TJIe MPE/IJIOKEHUS TSHYTCS U3 CTPOKH B CTPOKY,
U TOYHO Takoit ke HaapwiB. Kak m Masgkosckuii, O’Xapa ckopOuUT 1o
paccTaBaHKIo € JTIOOMMBIM Y€JIOBEKOM: B €I0 CTHXaX YyBCTBYETCS TAKOM
K€ MOTITHBIN 9MOITMOHAIbHBIN HAPHIB:

Words! Be

Sick as I'm sick!
(CuoBa! UcnibiTaiiTe
Boun, kak u a!)

OH TOYHO TaK XKe o6pamaeTC5{ K yJuIie, Kak K IIOIIbITKE 9CKallu3Ma
OT CBOUX YYBCTB!

I leap into the leaves... (41 npbiraio B IMCTBY...);

The country is grey... less funny not just darker, not just grey?
(Y numa cepasd... Menee pagoctras,

He [IPOCTO MPAYHas, He IIPOCTO cepast).

JlanHoe cTUXOTBOpeHME — SPKUN TPUMEP BJIUSHUS TBOPUYECTBA
MasikoBckoro Ha ctuxu O’ Xapbl. OjiHaKO aMepUKaHCKUIT TIOAT B35 Ha
cebs1 Takke (PYHKIINMIO OpraHu3aTopa M MEeHTpa TMPUTSIKEHUs I MO-
JIOIBIX MHTEJIEKTYaIoB Toro BpeMeHu. Kak 1 k MasgkoBckomy, momeit
3aBopaskuBas aHTy3Ma3M O’Xapbl, KOTOPBIH ObLI 3HAKOM CO MHOTUMMU

Y O’Hara F. Meditations in emergency. Grove press, 1967. P. 50.
2 Ibid. P. 51.
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nesTensMu nckycersa B Hpio-Topke. 31ech MOKHO BCIIOMHUTD (haKT
ero 6uorpacun, corJJacHo KOTOPOMY MOST GBIT KypaTOPOM B KapTHH-
HOH rajepee Hpio-IMopka, Grarogapst deMy MMeJ MHOTO KOHTaKTOB,
KOTOPBII MOT CBOAAUTH APYT C IPYTOM Ha OPTAaHU30BAHHBIX UM BCTPEUaXx.
Nnmenno O’Xapy cunraior ocrosatesieM Hpio-Iopkckoit oaTideckoit
IIKOJIBI, KOTOpasi, Oy/IeT CIIPaBeJIMBO 3aMeTUTh, Oblla He cOOpaHueM
eIMHOMBIIIJICHHUKOB, MMEBIINX OOIHe JCTETUYECKHE B3TJISABI Ha
03310, a CKopee KOMTTaHWeH 3HaKOMBIX, KOTOPBIX BCEX «CBeJia» OfHa
urypa — purypa @panra O’ Xapsi.

CMmeeM cienaTh MPeANoIoKeHUE, YTO OJHUM CTUXOBTOPEHUEM-OM-
MaKeM JIeJI0 He orpaHuumyioch, u O’Xapa Takke WUCIHBITAJ BJIUSHUE
ropojickoil aupukn MastkoBckoro. B cBoeit moatuke O’Xapa vacTo
obpaiaercsas k o6pasam ropoga [Gooch 1993, p. 247] u dukcupyer
Te COOBITHSI, KOTOPbIE ¢ HUM MPOMCXOAWIN. MasKOBCKUI ke MMeer
esbIi UK CTHXO0B 06 AMepHuKe, MHOTHE M3 KOTOPBIX MOCBSIIEHbI
Hpio-Mopky. B cBonx crixax MasikoBCKHil CIePKAHHO, HO KOMILIN-
MEHTapHO BbICKa3biBaeTcs 0 Hbio- I/IopKe («bpyxauHckuit MOCT... ITO
Benipl> / <51 B Boctopre ot Hpio-Iopka ropoza...» ). O6a mosra Haxo-
JIUJTU B 9TOM TOPO/Ie TOITUYECKYTO KPACOTY, TaKe eCJI UX W PasfesIsaan
40 7eT pa3HUIIBL.

Tem caMbIiM, MBI MOKEM TOBOPHUTD, UTO MasTKOBCKHII TTOBJIUSIT HA
O’Xapy B Tpex I'JIaBHbIX HAIIPABICHUAX: CTAHOBJIEHUE KaK JUTEpaTyp-
HOTO NEHTPA NPUTKEHNS B PAMKaX OT/EJILHOTO TOPOJI, CXOKECTh
JIMPUYECKUX MOTHBOB U HACTPOEHUH B CTUXAX, & TAKKe FOPOJICKAst [103-
tuka Helo-Iopka, mpucyTeTByomas B cTHxax 060nx moaToB.

& %k ok

Crenytonuii pycckuii cies B TBopuectse O’ Xapsl — 210 /[locToeB-
ckuit. JlaHHBI cJie/l He4eTOK, 03T PEIKO rae 0OpalaeTcs K pyccKo-
MY TTHCATEJII0 HATPSIMYIO, HO, HECCOMHEHHO, OH UCITBITHIBACT BIUSHUE
JlocToeBCcKOTO Kak 9K3WCTEHIIMAIbHOTO aBTopa. Ha mpoTskenun
Bcero XX B. TBopuecTBO JloCcTOEBCKOTO MpHoOOpeTaeT OOJIBIIYIO
MOTYJISPHOCTD ¥ NPU3HaHKE 3a PyOeKOM, POMaHbl TIEPEBOASTCS Ha
MUPOBBIE SIBBIKN ¥ HAUNHAIOT U3Y4aThCsl B IKOJIaX. M bl MOKeM OBbIThH
yBEPEHbI, 4TO, 00ydasich Ha JUTEPATYPHBIX (hakynbreTax B I'apBap-
ne u Muuurane, O’Xapa OblI 3HAKOM € TIPOU3BEAECHUSME PYCCKOTO
KJlacCMKa M MMeJl 0 HUX KaKk MUHMMYyM obliee mpeacrasienue. He-
JIb351 C YBEPEHHOCTHIO TOBOPHUTH, YTO OBLIO HEKOTOPOE TOAPaKaHue
CTWJIIO, MBI XOTHUM TIOBECTH Peub ckopee 0 GuaocodCcKoil TeMaThuKe
JlocToeBckoro.

B 1950-x rr., B paciiBeT 9K3UCTEHITHATN3MA, TPOUCXOJIUT 1 IIPU3HA-
nne /locToeBCKOTO KaK aBTOpa, AYXOBHO TPEAIIECTBYIONIETO MAHHOMN
dbuocodekoii tpagunum | BaBunosa, [Tpocseros 2015, c. 4]. Tak, Kamio
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HA3BIBAET PYCCKOTO THCATENS TTPOPOKOM, TIPE/ICKa3aBIIMM X X Bek?, 1
BBICOKO OIIEHMBAET €TO BJANSHUE HA MUPOBYIO KyJIbTypy, CapTp mocs4-
IaeT eMy CTPOKHU B CBOEM KitoueBoM pumocodckoMm Tpaktare «boitie
u HUYTO». UTO Ke MpuBIeKaso (GPaHIy3CKUX IKZUCTEHIIUAIUCTOB B
JlocroeBckoM? [lyist HUX OH, B IEPBYIO O04Yepellb, OB YeJOBEKOM, TO-
BOpUBIIUM O yesioBeke. ['epou /locToeBckoro Takme ke cTpajalolue,
pedJiekcupyione 0 CBOEH KU3HW U CBOWX TOCTYNKAX, KAaK U CaMU
9K3MCTEHIMaNbHbIE (PrI0cOodbI, Pa3MBIIILISBIIE Hajl IPOOIEMON O1u-
HOYecTBa UesoBeka B mupe. 1 1o dpaniysckux ¢pumocodos nucanm o
HeoObIYaiiHOM ncuxoJorusMe J[ocToeBCKOro, 0 €ro crnocoOHOCTH U3Yy-
YUThH CaMble IOTaeHHbIE TJIyOWMHbI Y€JI0BEYECKO JIYIITH.

Mbi He Oyzem jenarTb Spkoro yrBepsxiaehus, uto O’Xapa Obla
AK3UCTEHITNATMCTOM, HO B €T0 CTUXaX MOKHO TPOCJIEANTH ATOT 9K3U-
CTEHIIMAJIbHbII OTTEHOK BOIIPOIIAHKS O CBOEH cyab0e (CTUXOTBOPEHHE
“River”), kputuku yberanusi oT cBoeil uctunuoit cymroctu (“To the
film industry in crisis”). B cBoux cruxax O’Xapa HabJo1aet 3a BelamMu
IIPSIMO BOKPYT HETO, OCYIIECTBJISISI TOJHOIIEHHBIN aKT COOBITHSI C OKPY-
JKaIONMM MHPOM, OCTPO Ollymiasi cebs Kak HeudTo oT/ejbHoe. Tepou
JlocToeBCKOTO B 3TOM CMBICIIE TOKE KAK-TO COCYTIECTBYIOT C MUPOM, HE
OyJIydH ero TOJTHOIEHHO 4aCThIO: OHU MOTYT PAJlOBATHCST COBEPIIIEHHO
OOBIYHBIM BEIIaM, 10 CyTH CBOEH OCTPaHSIsT IeHCTBUTETbHOCTD. Kaxkmoe
cruxorBoperre O’ Xapbl IJIyOOKO JIUYHO, OHO TOBOPUT UCKJIIOYUTETHHO
0 cOOCTBEHHBIX MEPEKUBAHUSAX aBTOPA Y€PE3 OIUCAHUE TTPOKUTOTO M
ObiTa. VIMEHHO B OBITUN JIMPUYECKUI TEPOil OCYIIECTBIISIET CBOIO OK3HU-
CTEHITNIO, U JIUPUYECKUN Tepoil [[0cTOeBCKOro, OTOPOCHB PasMBIIILIEC-
HUST ¥ IPUHSIBIIUIICS KU Th, 0OPETAET CYACThE TIEPEOTKPBITUS ISt cebst
JKUBHHU.

[locToeBcKMit MOT He OKa3aTh IIPSIMOTO BAUSHUS Ha T0aTUKY O’ Xa-
PBI, HO CBOMM (DOKYCOM Ha YesIOBEKe, Ha €ro TIePeKUBAHUN W Ha HETIo-
CPEICTBEHHOM MPOKUBAHUH ObITa OH C(HOPMHUPOBAT MOITHKY aMePH-
KaHCKOTO TI03Ta, YTBEP/INB y TOTO MEMTATUBHOE U MEJAHXOTMYeCKOoe
co3eplianre COBEPINaeMoi UM JIeATETbHOCTH.

Haxowner, mociennuii pycckuil cjiefl CBsI3aH ¢ BeCbMa HEOUEBUIHBI-
MU TIPEJICTABUTEIISIMU HAIIeH KyJIbTYPbI LI TI09Ta — KOMIIO3UTOPaMHU.
31ech HaMm cToUT o6patuThest K Guorpadun O’Xapbl, 13 KOTOPOIl Mbl
y3HaeM, YTO YeThIpe TOo/a OH YUYWJICS Ha MUAaHWUCTAa B KOHCEPBATOPUU
Hosoit Aurimu. Bo Bpemsi 00ydeHUs: OH PasydmBajl MPOU3BEACHIS
KOMTIO3UTOPOB CaMBIX PA3HBIX 3T0X, U MOKHO MTPEATIONOKUTD, YTO TaM
OKa3aJICS PsiJl PYCCKUX UMEH.

Jlist 9TOr0 HaM Hajo OOPAaTUTHCS K TPEM CTUXOTBOPEHUSIM, TJe
O’Xapa ynmomuHaeT KoMosutopos. Ilepsoe us Hux — Romanze, or The

3 Nurepsbio Tearpaibiomy skypraany «Crexrakiby (“Spectacles”). 1958. Ne 1.

ISSN 2686-7249 RSUH/RGGU Bulletin. “Literary Theory. Linguistics. Cultural Studies” Series, 2024, no. 10



Asmiosun Ha pycckyio KyabTypy B TBopuectBe Dparka O'Xaps 207

Music Students (Pomarc, Wi y9eHUKH My3bIKaJbHON ITKOJIbI). B mep-
BOU cTpode OH, ONMUChIBast My3bIKaHTOB, TuieT: They are humming a
scherzo by Cherepnin (Ouu maneBaior ckeprio Yepennuua). ITo OT-
CBLTKA K PYCCKOMY KOMITO3UTOPY ¥ MUAHUCTY AJekcanapy YepemHuny
(1899-1977), yexasuiemy 13 Poccun nocsie OKTsIOPbCKOIT PEBOJTIOIINH.
Vike B 1926 1. Uepennun soictynua 8 CIITA ¢ racTposssmu 1 ObL1 GbI-
CTPO TIPU3HAH COBPEMEHHUKAMH KaK OTJNYHBIN KOMITO3UTOP. BeposT-
HO, 4acTh TpousBeaennii YepermnnHa Gblia UCHOTb30BaHA B YUeOHBIX
nporpammax st hopreruano, u O'Xapa, Oyaydu CTYZ€HTOM, TOUHO
TaK JKe pa3yduBay ckepiio YepemHuHa. YUUTHIBas, 9YTO MPOU3BEICHUN
MHOTO, & YIIOMSIHYJI OH UMEHHO PYCCKOTO KOMIIO3UTOpa (CIIPaBe/JInBO-
CTH Pa/ii CKayKeM, UTO TI03/IHEE B 3TOM K€ CTUXOTBOPEHUM OH YIIOMSHET
Meccuana, Yepuu u XuHJeMuTa — TpeX MY3bIKAJIbHBIX T1€/IarOr0OB),
MO’KHO TIPEATIONOXKNTD, YTO €T0 CKEPI0 MPON3BEI0 Ha MOJIOOTO TT03Ta
BIIEYATJICHNE.

O’Xapa ¢ TemsI0Tol 0T3bIBAETCA O IPYTUX KOMITO3UTOPAX, KOTOPHIX
OH YIOMWHAeT B CBOMX MPOM3Be/cHUSX. Tak, B ctuxoTrBopenuu «Pa-
JIN0» OH CITOPUT CO CBOUM ITPUEMHUKOM, KOTOPBIN UTPAET JIJIT HETO BO
Bpemst pabotsl ['pura u OHerrepa, HO MOCJIe HEEAN TPyIa HE MOXKET
BKIOUNTh [IpokodneBa. Tem cambiM, 171 T03Ta HAIT KOMITO3UTOP
SIBJISIETCST CIIOCOOOM OT/IBIXA, ATA MYy3bIKa YCIIOKAUBAeT U pacciablsier
ero. Xotst B konIle cruxorBopenust O'Xapa rosoput: Well, I have my
beautiful de Kooning to aspire to (Hy 4To X, /1 MeYTaHWil y MeHsI
ecTh TpeKkpacHbiii e KyHUHT), 9T0 BBITJISAANT Kak cyOauMaiust GoJee
coBepuieHHbIX [TpokodbeBckux memoauii. VIMEHHO ero paboThbl 1103-
BOJISTIOT MEYTAThH U 0OPAIATHCS K HUM Pa3yMOM, HO, TOCKOJIbKY PaIio
He UTPAET ATy MY3bIKY, IIPUXOJUTCS TOBOJbCTBOBATLCS JIPYTUM, TOXKE
XOPOIINM, HO He HACTOJIbKO.

[Tocaeaamit kommo3uTop, KoTopeiM O’Xapa OTKPOBEHHO BOCXUIIIA-
etcst, — aTo PaxmanmHoB. EMy mocBsineno cTHXoTBopenue, HamcanHoe
B zeHb ero poxaenuss (On Rachmaninoff’s Birthday), B koropom mbr
MO’KEM B TTOJTHON Mepe ONTyTUTh 3TO YYBCTBO. 3/I€Ch XapaKTepPHBI JBa
MOMEHTa, KOTOPbIE MbI IIPOIUTUPYEM:

..Good

Fortune, you would have been

My teacher and I your only pupil
And I would always play again.
Secrets of Liszt and Scriabin
Whispered to me over the keyboard
On unsunny afternoons!*

1 O’Hara F. Meditations in emergency. Grove press, 1967. P. 14.
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(9%, @opryna! Tsl MOT GBITH

Mowum yunresieM, st — TBOUM YIEHUKOM,
W g1 6bI CHOBA IOCTOSTHHO UTPAJL.
MpauHbIMU Bedyepamu

KoraBuru Harrenrraim Gbr

Taiinbr JIucra u Ckpsabuna)

B atux cTpokax Mbpl BUAMM TosHOIeHHOE Tpekionenue O’Xapo
KaK THAHUCTA Tepesl KOMIIO3UTOPCKUM TajaHToM Paxmanuuosa [Ep-
stein 2017]. Ou MeuTaeT OBITH €r0 YYEHHKOM, JIJISI HETO 3TO MedTa C
OTTEHKOM MEJIAHXOJIUH, Be/lb HA MOMEHT HAIlUCAHUS CTUXOTBOPEHUS
PYCCKHUIT KOMITO3UTOP MEPTB, a 3HAYUT, ITO ysKe HecObITouHO. JTIOOBH
O’Xappl TakoBa, YTO TOT yBEPEH — IMOJ PYKOBOJCTBOM PYCCKOTO Ma-
crepa OH urpast Obl ¢ GOJIBIIUM YAOBOJIbCTBUEM, U €My Obl OTKPBLIOCH
60JbIlIee TOHUMaHUE MY3bIKH. B KOHIIE CTUXOTBOPEHMsI OH Ha3bIBaeT
Paxmanunosa “father of all Russias” — ormom Bcex Poccuil, TeM cambiM
CTaBsi KOMIIO3UTOPA B MO3WIIUIO OJIMIIETBOPEHIST HEKON abCTPaKTHOM
Pycckoctu. Uepes Tpynsl kommnoszuropa O’Xapa OIIyIIaeT PyccKyio
KYJBTYPY, [JIs HETO OHa BCST 3aK/I0ueHa B PaxmMannHOBe, 1 6e3 Hero st
09T B MY3bIKE YTO-TO ysKe GE3BO3BPATHO MOTEPSIHO.

Takum 06pa3oM, Mbl MOKEM YTBEPIK/AATh, YTO K PYCCKUM KOMIIO-
sutopam O’Xapa oTHOcujcsa ¢ OOJBIION TermioToi. J{id Hero Tpu
YIOMSIHYTBIX HaM¥u nuMenn — Yepernun, [Ipokodnes n Paxmanunos —
ACCOIUUPYIOTCS € TPUATHBIME YYBCTBAMHU, C MOKOEM U JIOOOBBIO K
My3bike [Mote]. UMerHO B 3THX KOMIIO3UTOPAX MO3T HAXOUT HaCTa-
JKeHUe, MMEHHO OHU ITO3BOJISIOT €ro Jylile MePeiTH Ha JIPYroil miaH
OBITHS — TIJIAH MEYTaHWs ¥ (DaHTA3HH.

& k%

VOMSIHYTbIe HAMU PaHee MPEeICTABUTETN PYCCKON KYIbTYPbl 06pasy-
10T HEKOTOPYIO TEH/IEHITNIO, KOTOPYIO MOYKHO CBSI3aTh ¢ OOIINM HHTEJLIIEK-
TyaJibHBIM (DOHOM 3amasiHoro Mupa KacateabHo Poccun. [loutn Bee atu
JIIO/IN B TOW WJIM WHOHN CTEereHr HaXOAUJIUCh B onmo3uiiu CoBeTCKOMY
Coirozy. Nckmovenne cocraBisaioT /locroeBckmii n MasikoBekwmit. I1po-
kodreB Ha mouTH 18 seT moxkuHya Poccuio n BepHysics aumib B 1936 1;
Yepennun n Paxmannnos yexaun s Poccun rocJie peBoJIIOIUN 1 He Bep-
nymuchk; [lacteprak cranet nsroem B8 CCCP mnocse nanmcanusa «/lokropa
JKusaro» u nosryuenust HobeleBCKOI IIpeMui 110 JIuTepatype. ara/Hblii
00pa30BaHHBIN YETOBEK JIETKO MOT OBITh C HUMU 3HAKOM, TOCKOJIBKY OHU
TTPOPBIBAJINCH CKBO3b 3aCJIOH COBETCKOH 11eH3yphl. /locToeBckuii Beerma
CTOSITT OCOOHSIKOM OT BCEX OCTAILHBIX, TOTOMY TIPU3HAHKE €T0 TBOPYECTBA
rrortio etrie ¢ 1890-x 1., a MasKkoBCKuit HECKOJIBKO pa3 BbIe3KaJl 3a TPAHH-
1Ty ¥ OCTaBUJI CBOM CJie/i B MUPOBOU JIUTEPATYPHOU KYJIbTYyPeE.

ISSN 2686-7249 RSUH/RGGU Bulletin. “Literary Theory. Linguistics. Cultural Studies” Series, 2024, no. 10



Asmiosun Ha pycckyio KyabTypy B TBopuectBe Dparka O'Xaps 209

O’Xapa u 6bUT TakMM 00PA30BAaHHBIM AMEPHUKAHIIEM, TTPOLYKTOM
CBOETr0 BPeMEHU: OH He MOT 3HATh O COBETCKUX JIESATENSIX KYJIbTYPHI, a
MOYTH BCE €T0 TIO3HAHUS O PYCCKOI KYJIbTyPe OTPAHUYEHbI HMUTPAHTA-
mu [Schmidt 1980, p. 195]. VImeHHO 1103TOMY /IJIsT HETO BOILTONIEHIEM
pycckoil mymu sgBiageTcss uMeHHO PaxmanunoB, a He IllocrakoBudy,
HanpuMep. 3a JlocTOeBCKUM OH He BUJIUT JIPYTUX PYCCKUX KJIACCHKOB,
KOTOpBIE TOKE IIPEKPACHO IHCATIH O PYCCKOH ’KU3HU, IIOTOMY YTO He
HACTOJIBKO Ke MCUXOJIOTHYHBL U 3HaeT oH TONbKO MasikoBCKOTO U
[Tacrephaka, XoTst B Poccuu 6110 MHOTO aBaHTapIHbBIX M09TOB. Takast
OTPaHUYEHHOCTh MeIlaga eMy II03HaTh MOJIHOe OOTaTCTBO PYCCKOIL
KYJIbTYPBI, KOTOPas OCTAJIach B €r0 CTUXAX TAaKON TTOBEPXHOCTHOI.

Koneuno, O’Xapa TmporHec HEKOTOPYIO JI000OBb K YHOMSIHYTBIM
HAMHU U UM PYCCKUMH, HO €CTh TOJIO3PEHNEe, YTO PYCCKUE IMOITHI He
OKazaJi Ha HeTo GOJIBIIIOTO BIUSHUS (CKOpee 9TO ObLn (hpaHIly3cKue
croppeanuctbl). CoOBEPIHIEHHO TOYHO MOKHO TOBOPHUTD O JIIOOBH 1109Ta K
komnoautopaMm. OcTajbHble JKe PYCCKHe CJIe/[bl B €r0 TBOPYECTBE Tpe-
Gy1oT GoJiee eTATbHOTO 1 TITyOOKOTO UCCIIeI0BAHMS.
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